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Mar késziiltem masrdol irnimeg
Rendes heti —- rigmusomat,
Midin rettentd dromimre
Olvasam lemondasodat.

O Esték!
A sok féispani ebéd

hol sok torkos lég Yy
S tanyérnyald tilti belét!

hagyom hat maskorra

[eirasat,

Denique csak nem jo az aer
Ott a barsony-fotél koriil.
Hogy az a kényelmes iilihely
Olyan szaporan megiiriil !

Te is elmégy ? a mamelukkok
Nem gvozik mar a sok panaszt,

Pedig 1am, majsztertek Andrasi

Milyven szivességgel maraszt!

Bucsu szavak !

— ismét egy miniszterhez. —

Hogyv annal johban hasson redd
S megtartson a dicsiségbe

Tok .J
Hogv taszit vissza a székbe!
Szenttiittse !
Hogv ott hagyed a faképnél,

ankoba lerajzoltata

Miként igazolod magadat
Annal & mamelukk népnél 7!

Méar ¢sak maga
Ti tobbick elmentetek..
A mint szokas.

vana nyvol

; Kapufélfatol vertete k!
‘ Folt hatan folt mar a kabinét
Cserélt-berélt kiforditott,

Tehat a hires mamelukk had
Ilven hidba crditott!?

iln-n-ﬂlk f. ¢vi ]unuls Iltol]an lm.ll't- tisztelettel h-llu-l']llh SZiV (-~lu-d|¢-nck wj-
Imll ln(-"rondolq-ﬂlket minél elobb megtenni. hogy lapunkat 101111.1k.ul.z~

nélkiil expedialtathassuk. A szerkeszio.

nagvon haldtlan vagy

¢z koziil

¢s buesut ¢sak a

G B




Pedig nem mondhatndnk, hogy épen
Hiiségteleniil szolgaltal,

Mert, hogy eltavozott Imruska!
Szivesen helyére alltal.

Probalvdn: ha mdr nem jo a G'scheft,
Majd csak jobban megy a vasut,

Es ugy jartal, miként jar az, ki

A c¢seberb§1 vodorbe jut!

De hat miért is mondottal le?
Hiszen oly pompas dolgod volt,
Kosztod kijdrt, s ha valami jott. .
Mameiukk had koriilted volt!
Allamtitkdrod Kitiniség!
Ez helyetted mindent megtett,

S oajo déli vasuttdrsasdg
Minden nagy gondtdl felmentett!

Vagy talan a lelkiismerer
Ebredt fel benned mostansag?
Hogy mi voltal 49-ben

S mivé lettél mai napsag!?
Meglehet. — dmbiir nagyon kétes
Mert a miként a sor halad —
Lz az 1zé...
Ndlatok végkép kimarad.

a szamitashol

Tan az a vak honvéd kisértett ?
Kinek egykor ugy fogadtal
Mindent, — s a midin feikeresett
Neki negyven krajezart adtal!
Nem mese. — Littam,
Tulajdon fillemmel halldm:

Mi valdl egykor D ebrecenben
MinG levél? mi vagy ? ldm, lim!

Maga monda

Rajta volt a honvéd-atilla!

Mellén az érdemnek jele,

Piros szalag, eziist koszoru!
Amit épen akkor nyere:

Midén neked ellenség kardjat
Vivé dicsfn ajdndékb a!
kistok! ugy-e nem reménylted, hogy
Még bele jojj e jatékha?

G e

Azt gondoldd, régen elporlott

() is a tobhi dicsivel,

Elfeledéd, nem is almodad

Hogy még felkeres iddvel.

S felkeresett a koldus honvéd

Két nehéz seb miatt vakon,

S fogadasod helyt, 40 krajeart
Vetettél e az ablakon!!!

Szép tett! nagyszerii! bizony ilyen
Csak is toletek telik ki:
Nagy dicséret egy miniszterre. .
Kiily tettek kivzt mulik ki.
A sok bitang darulo hizik,
Eszik-iszik idéhb-odabh.
S avak honvédtiszt? mai nayp is
Koldulgat. . . rongvosan. . tovibb,
No!devége allapotodnak..
Most kapsz Ill:l_itl valami o rd ot
Meglehet olyat, a milyent tdn
Haynau batyvad is hordort,
Hon szolgdltad a kiziosiigvet.
Most a miniszterség a us!
Jon masik, de az se lesz kiilomb
Rekezumkerdd), marseh hinaus!!!
Nagy Bogos.

Két nyugta.
[.

Cserndtonyl wrnalk az Ellenirben.

l.'l./‘l}.\

A szentrészvét nevélen on dltal szerencsétlen
hazdinfial javdra gyiijtott 3000 ftot minden hidin Y
wélkiil vettem ale ”1/(/:/!/::7;/} kiszinettel, — s o frawncia
Lovmddiy kezeihez Juttattan,
lflll.lll,‘l.//t‘.
il

Lonwkat Antal szevetett flam s /’H'lll,!lllllll,lk 17

Magyar Allamban.

A esalhatatlansd g nevében .~':4'ufséyl'n/ Jja-
vdra gyiijtitt 30,000 ftot, a magad részére szo-
kott harmad részben risszata rtott IH,INNIft
hijdan vette m, és ez dsszeqet, a mennyiben az olasz ka-
tondkat eshiisz cqgiésre csdabitd szent fﬂ gyver
wem haszudlna: szent d gyunk, szent mitrailleu-
sok, szent chass epot-ok vételéve, s szent hierar-
chidul elGmozditisira fur:/ftuni el nem mulasztandom.

[X. Pius.
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Eredeti levelek.

Keeskométral.
Ezon levelim adodjon az Ludas Matyi szerksztije-
nik Pestim, de a maga kizéhs am, vagy ha okigyilme ki
nim tiane az ujsagaba, hat akkor nim banom , adodjon
az Borsszimtelen Jankonak, é mar ismir engimet,

ki vagyok.

hogy
Tekintetis szerkiisztg nr!
Teen szépin megtisztelom,

Adja ki eziin levelom,

Ha haj [onne : én szenveding
Majagos Janos a nevim

Bezzog wram a mi vavosunkbaw filzavarta az rendot
Eddig uram azt hit-
éri el a

a Szegidre valo kirddyi Komiszarins.
tirvény
eevik
a f6forspontosunkat, mog

tiik, hogy csak a szigény liogéuviket
kiize, de ha maost

tisztilendd plébinnsunkat, mig

micta az fikapitinvankat, az
is elvitték Szigedébo,
ittin
nim tudjak dkigvelmilk, hogy

magit a pandurkomisziarins munkat

azota uram a sok Kkaputrékos embir ugy reszkit
mint a nvarfalivel, mer has
mikor keriil rajuk is a sor.
Csak annak rit!ok wram,
démokrata ezim uri zsivanyvok Kkozziil, mer hat a mint mi
tudjuk Kecskimétin, minny#jan az nagysiagos Horvith
Dime miniszteri tandcsos G méltosagaval allottak jo czim-

h(i;’}’ nem

hoev idaie se

még egvik

Cppin azért az itton a hiedelim,
majd kiminti azokat Do-

horasaghan :
Iosz azoknak kutvabajuk sem,
me 6 nagvsiga szEép szorével.

Tortént itt uram mas faresa historia is a mi Horvath
Diime 6 nagysagat szinte kozelrél érdekli, mer hat Oki-
eviillménsk az kedvis emboréval tirtént. Eimondom ezt a
historiat is, ha kitoszi kigvelmid az ujsagba.

Hat van ittin Keeskiimétin egy indzsellér a Hor-
vath Dime & nagysaga fokortese, a ki ujjain forgatja ezt
a varost, kitekeditt, czivodott mindenkivel, a biesiiletes
démokratakat iildizi, esufolja, az orat oly magosan hord-

ja, hogy diofavirével sem lehititt vona folpGezkoni. Ez

ellon az embor ellon nram nem hoidogulhatott senki, mert
hat még a tirvény sem fogta.

Van egy masik tisztviselink uram, a ki oly szolid
mint a barany, oly kedvis embor mint a bitevi faiatks-
nyér, biesiiletd is van annyi mint az Ggész jobboldali
kompanianak, ezt csak azért mondom el kigyelmddnek,
hogy mikor mar egy ilyin csondes uri embér is annyira
kigvim a flégmajabul, hogy maskép szatisfaktziot nem
vehit maganak, mintha az ellonségét folpofozza, mar ak-
kor ugyan nagy bajnak koll am lenni.

Ennek a poflevisnek a I6tt aztain a kovetkozése,
hogy az indzsollériink is, mig az alkapitanyunk is leko-
szont az hivatalarul, most mar nem tudom, mi I6sz a ma-

gisztratushol.

Igy all most a vilag sorja Keeskométon uram! bez-
z6g most nevithetnek bonniinket a Korosiek, csak ezt ros-
tellom, de Ggye fil a fone éket, hat kitshet rolla.

Maradtam bdesiilettel

Hajagos Jianos
démokrata polgar.

Izenet a menyekbol
baré Puha Zsigénak a Pesti Naploba.

Ha Kossuth gyaldzdsira talalt on al-
kalmasabb utat modot, mint az én nevemet, s vi-
szont az én emlékem bemocskoldsdra, mint azon
névtelen szidalmakat; — ugy mondhatom, csak
kiszonettel tartozunk onnek — mind az é16 —mind
a meghalt — mert a mi 6ntél s on dltal 14t napvi-
ligot, még az onik clubbjiban se mindig hiteles.

Nyeivy Pl.
szelieme.

1en

Nyilatkozat.

Alolirt ezennel iinnepélyesen ki-
uvil.ltkoztatoln, hogy a botfaia-
s ‘I st mem Nyari Pal felhiva-
~.u' s nem is 2 Rortonben tanul-

] €.
’ Peak Ferencs

Nyilvanos koszonet
a Ludas Matyi szerkesztijénel.
Uram ! On szives volt az én albumomba eqy verset
29-ik s
tdasban is megjelent. On wram ! ezen 4.
hatatlannd tén, eddig azt sem tudta o« cildg, van e sziget
wjfalu ?
rdaczkevet keriilet csalk vdlam mesél,rolam beszél, szoval wviram
mellett
wircine éim nekem bizonyosan hasznot is hajtott, legaldbb én
esalhatatlanul hiszek grdf Széchenyi Gdon & méltosdgdanak
biikeziiségében, hogy megtudvdn az én irdnta vald ragasz-
koddsomat, eqy pdr szdizast okvetetlen kidirukkol, *) nem Kii-
limben Jekelfalusi piispok & excellentidja is.
Méyg egyszer tehdt fogadja on nyilvdnos koszonetemet
1‘7J/n grof Széchenyt Odin 6 méltdsdga !
Pdater LED
Grof Széchenyi Odon valasztoja
s Sziget-Ujfalunak plebdnusa,

compindlui, mely a Ludas Matyl sz mdban wyonta-

suit rigmussal hall-

és van-e annak plébdnusa? mig mostan az eqész

én dnnek kiszonhetem, hogy hives ember lette.n.

*) Hanem csak aztan a valasztas elGtt drukkoltassa ki reve-
rendissime! azon par szdzast, mert a vilasztds utin okvetetlen csak
a raczkevei nagy harang fizeti ki. Matyi.
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Parbeszéd.

Péter. (Baloldali valaszto polgar.) Ej ej Janos
szomszéd, az mar még is esak nem szép tempo, ha a kor-
méany és a majoritas hazugsaghoz folyamodik, esakhogy
az uralkodasuk tovabb tartson.

Janos. (Jobboldali valaszto polgar.) No esak las-
san a testtel szomszéd ! hat miféle hazugsag az, mitél kel-
med oly szérnyen megijedt?

Péter. Micsoda? hat kell annal nagyobb hazugsig
hogy allami adosagunk ezred ¢éves?! mi?

Janos. Biz az nagy hazugsag, hanem hat tudni
kell kelmednek, hogy ezt a mi kormanyunk nagy bilesen
azért mondta, hogy az allamadosagtol megszabaditson
benniinket, mert lassa kelmed az ezer éves adosag elé-
viilt mar, szoval olvan adoésag, a mit nem kell megfizet-
niink.

Péter. Ohigy én is bele tuduék nyugodni a do-
logba. . de ha azt az allamaddsagot valoban megkell fizet-
ni, a mit mar onnan is sejtek, hogy az idén az adom
ismét egy dtadivel szaporodott, és igy az adosagtol, melyet
nagy bdilesen a kigvelmetek Kképviseldi a nyakunkba
akasztottak, — alicha megszabadulunk azitélet napig, —
akkor mondom nem a kormanyt, nem a majoritast, ha-
nem egyenesen kigvelmedet fogom meghoszulni. . .

Janos. Es miképen szomszéd ?

Péter. Hat ugy, hogy a jivé tavaszszal én is jobb-
oldali kvet mellett fogok korteskedni, esakhogy a mos-
tani mameluk tibbségnek hasonmassa legyen, és rdjjanak
azok is rank oly terhet, logy lekopjék kigyelmednek a
bére alatta.

Janos. Hat ha én boszulom meg kendet Péter ?

Péter. Azt szeretném tudni, hogy hogyan ?

Janos. Hat esak ugy, hogy én is a kend partjara
allok. . mit mondana kend hozza ?

Péter. En biz azt mondanim Jénos szomszéd!
hogy akkor tobben lennénk mi haloldaliak egy becsiiletes
emberrel.

Grof Cottilion baratomhoz.
(Bakaabrand.)
Ringass karod kizt dlomba
Pokhasu Bachus papa!
Hisz te vagy a diak népség
Kozt a legvénebb baka.

Légy vezériink ! vezess oda
Hol a pincze telve all. .
Megengedjiik, hogy ezrediink
Felett, te légy general.
Baka kdpldr.

Szabadkai életképek.
XXII. kép

Léndrd  Mdte 1;117,/4(’/'/:1:'.514'/' hivatalos ./'«/wutc'sl' az iskola-

S:‘.‘("/l'/'ll".".'.
Tekintetes labatlan szik!

Ne méltoztassanak a miatt neheztelni, hogy ¢n eme
nagveérdemii (?) bizottsigot iabatlannak ezime-
zem\:vmert tudva levié dolog, hogy valamint én a feje-
men jarok: ngy tnik a masok labdan jirnak. —
Ezen oszinte bevalliassal tartozom azon szeretetnek, mely-
lvel az igazsag irdnt viseltetem, mint candidatus
t.ijr vényszéki elnok #) (ha kételkednek: Kérdez-
z¢k meg Miska baesi ipam uwramat:) azutan tartozom
azon szeretetnek ix, melynek rozsas tivise (ahl)
mélyen bikte meg szivemet ama  gyiszos alkalombel,
mely kozerkdlesiségiintézeteink egyvik feje-
delemasszonyanak kimulta felett szomoruan ta-
nuskodik. — Igenis. Wszivtarsi ama szorosb
viszonyon tul, melyben a holdogulttal al
lottam,“ még tiszttarsi elbogarazas emléke is
kit hozza. — Halatlansag lett volna tehat télem, ha az
atszellemiiit temetésén a varos kizege altal magamat
meéltaolag nem képviseltetem.

Jelentem tovabhi, hogy az H-ik kérben egy uj is-
kolat épittettiink, melynek ablak-reddnyeit, miutan a pad-

lasra valo feljardst tirtéuetesen befalaztattuk, és a reds-
nydk a padlison voltak, pensioha tettitk, nem

ugyan iigyetlenséghdl ,
hogy azok el ne kopjanak ; azutin meg egészségi tekin-
tethdl is, hogy a nivendékek o napszurashoz szok-

hanem csupa takarékossaghol,

janak.

Megtekintém a kereskeddi
hol meghotrankozva tapasztalam, hogy H. tanité (bizo-
nyosan baloldali) kukorieza nélkil tanitja a gyer-
meket szamolni! — Rogtion teszek filterjesztést a cultusz-

tanonezok iskolajat is,

wminiszterhez.

Még egyet kivanok kizmiivelddésiink elimozditasa-
nak jellemzéseiil felhozni. — Onok mindannyian tudjak
Sz. Ivan martyrnak szomoru tirténetét ; tudjak az én
48-as martyrsagomat is. — E Kkettos emlék megorikitése

tekintetéhdl tortént az, hogy jun. 235-an este 9 orakor la-
kasom eliott vagy is a varos kelli kizepén, nehany
konyha-sylphide jo nagy rakisu szalmiat meggyujt-
ra, Sz. Ivan tiizét ngralta.

No. . . mondja most mar valaki, szemben a Pesti
Naploval; hogy nem én allok élén a szabadkai kizne-
velés — kozerkilesiség — ¢és kizmiivelidésnek 2!

Jegyzette: DBorsika.
*) Be hamar jott pensioba. mint f6éispani candiditns!
Szerk.
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Bizodalmas keérdes.

Kedvelt Ludas Matyinkhoz.
Kedves hiviink! Miutdn szent tdrsula-
tunk egyik igen érdemes tagja a kecs-
kemdéti volt plébdnus nyomtalanul el-

timt, — én — kinek oly hoOséges issze-
kottetési vanmak — nem tudna-e feltald-

’ > e
ldsdban benniinket helyes nyomra vezetni?
A pesti catholikus casind meghizasiabol

Pdter Mal:utyi mk,
jegvzi.

Bizodalmas valasz.

Szerelmetes szent atydm! Tessék a
kérdéses iigyben ifj. gr. Raday Ge-
deon szegedi kirdlyi biztos urhoz
folyamodni, 6 neki még héségesebb
osszekottetései vannak, — 0 — ugy
hiszem, — helyes nyomra tudja vezetni
atyasagtokat.

Ladas Matyi.

Recipe
Jdvdaszeny, frakk és ezilinder mdnia ellen.
(A Bernat Gazsi altal Kitiizott 1000 darab  arany  dijra
diesérd oklevelet nyert palya otlet.)

A magyar kiraly valami uton és modon arra nye-
rendé meg Andriassy grof a miniszterelndk altal: hogy
Szent-Istvan kiraly napjan a vaczi ¢és uri utezan fényes
nappal magyar kalapban sétiljon végig egyszer, esak egy-
szer.

Duna-foldvari spajzczettli.

Ehesi: Tudod-e mi veolt Pater Makutyi
60-ik sziiletés napi lakomajanaz utolsé tal
étel?

Ihasi: Nem tudom én. — Ugyan mi volt ?

Ehesi: Leves!

IThasi: Leves ? hiszen masuttez elsé tal
étel szokott lenni!

Ehesi: Ugyam! hanem pofleves veolt
am, — a mit X. és Y. urak egymasmnak dupla
portziokban osztogattak !

Az orszaggyiilés sziinetelésére.

Hala legyen Andrassinak !

Széjjel mentek a honatyak,
Mameluk had, jogfeladas,
Lelkiink tobbé nem boszantjik.
Elhaligatott a ,szavazzuank*®
Pulszky most mar nem vigyorog,
Simonyinak beszédére. .

A jobboldal nem zug s morog.

Hala legyen Andrassinak

Olyan jo e esend s nyugalom. }
Nem pereg mar Kerkapoii

Nyelve, miként a szélmalom.

A filekkel megaldatott

Sem tarja fel mar a szajat,

Hogy éretlen nyavogissal

Kisebbitse jo hazajat.

A mumiak is hallgatnak
Nem ¢sorog mar csontjuk borik ;
A botoknak pufogasat

Sem hallani most mar télik.
Koztok eddig is kiilonben

Eiég mély csendesség honolt,
Ha csak ncha, egy-egy fGpap
Avagy féur meg nem bomolt.

Nyugosznak a kétlakialk,
Mint hésok a esatak utan.
Hoskodtek is.. s a tulnyom
Erdnek engedtek csupan.
Koltséovetés és a quota
Megvan szépen, hiba ninesen. 3
Talan ez volt az utolsé ?!
Bar az lenne, adna isten!

Ne orvendjiink, nincs ra okunk,

Hiszen régi az az eset:

Hogy felhagyott a bogéssel

A gyermek is egy keveset.
Emlékezziink csak vissza ra

Hajdan, hogy mit szolt e gyermek :
JUjra kezdem én a bégést,
Csak egy kissé megpihenek.“

Kotnyeles.
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Diskurszus
Iczig szomszéd és Mihaly gazda kozt.

Mihaly gazda:
Hogyan kell ezt a ne-
vet olvasni Thiers?

Iezig szomszéd:
Hat biz azt franczidul
igy Thier: ez pedig
németiil olvasva T hir,
ami magyarul annyit
tesz mint b arom.

Mihaly
Ugyan szomszéd !
lesz azokbol a szegény

megkegyvelmeztetett

cazda:
mi

- commune tagjaibal.
\1» _é-—

\

Tezig szomszéd:
Hat bhizuny szumszéd fhronezia rusthélus. aklorum mon-
dani rusthélus fhronezia, hhezarjikh iikhet iirikhis {hug-
saghba, hunnan csakh a rusthélon fugnak khikhandikhalni.

Mihaly gazda: Olvasta szomszéd! a  Pesti
Naplo azt mondja, hogy midin Széchenyi Odin kizuti

mozdonyan vilasztoit ment meglitogatni, a gozisik ¢s
vasutak mindeniitt sipokkal tidvozilték. . .
Tezig szomszéd: Das heiszt értse kKhend. . ki-

fiityaltheék.

Mihaly gazda:
hogv az a mozdony nem is személy.
szallitasra van csinalva.

Tezig szomszéd: Persze hogy arra, mert hat
lassa khend ! a graf Széchenyi Odin azért esindltattha
azt, mert azt hitte, hogy az majd bevontatja 6t a képvi-
seléhazha.

Hiszen szomszéd azt hallom én,
hanem csak teher

Sziporka.

A varosligetben sétalgatott egyv kedélves oreg ur:
sétakizhen dszvejivén tohb ismerdseivel, egy kanvarulat-
nal csinos széke hilgyre bukkant.

Mint a vadasz, ki elé¢ varatlanul fiirge
meglepetve kérdi az freg ur:

Ki lehet ez a szép teremtés ?

Egyik képviseld, — négy szemkoézt mondva mu s z-
kavezetd — mintegy biiszkén feleli:

Ez baratom Gorgei leanya !

~Gorgei leanya! — ismétli az éreg ur komolyan —
no akkor szeretném helyre iitni azt vele setéthen, mit apja
elrontott Vilagoson.*

dzike ungrik

Fele]bs szerkevtb és kladt»tlllaJdonoc V[E\‘ZAI’().S K U-{OLY

A raczkevei baloldali valasztok notaja.

Grof Széchenyi kivet lenne
Erdvel, erivel,
De minekiink isteniittse
Grof nem kell, grof nem kell.
Hadd tudja meg, ha nem tudta:
Hogy elvlmk nem adjuk el.
Nem lehc a ]ubho]dah
Hajtani g dzerdvel.

Nem kell nekiink tiizoltd sem. .
Az a tiiz mi benniink ég. .
Sziveinkben. ereinkben
Hadd lobogjon soka még.
Hadd tudja meg, ha nem tudta,
Mi a hazaszeretet?
Grof Széchényi isteniittse
El nem oltja e tiizet.
Bedthy L ajos kdépviselink,
Kiovetiinknek 6t valljuk,
Az @ neve hiztositék.

Hogy nem leend mameluk !
Hadd null,\ meg orof Széehényi
lud]a meg. hogyv Raczkeve.

Nyari I’.lllm/ hur(]enm
“Gédzmozdonyért sem leve,

Zsiga posta,

Kutyvk urutty-
nak. Temesvar.
— Hogv 0. Zs. és
, 9\";’> B. F. miként kéjeleg-
zsodomicze, az
reank ¢pen nem tartozik, s ki
is kérjiik, hogy hasonlo tra-
garsiagokkal nalunk ne
alkahnatlankodjék; — kiildje

nek

az ilyen historidkat a Bor-
szemJankoba, — annak
kiillinben is mind a Kkettd

munkatirsa — ottt szivesen

latjak.

Matyifiller,

A .Keizersniczli“-ért redm rott 100 ft pénzbirsag le-
rovasara conferaltak :

Szedenits Janos pesti figyvéd ur a neki biroilag
megitélt perkiltség felét . o w s 10

Bonis Laszlo Lll\ubull\lltl Inltul\tu 5 ft.

A szives adomanyért koszimetet szavaz

Ludas Matyi.

Pest, 1871. Nyomatott a

»Magyar Nyomda“ betiivel,

(Lipot-uteza 11,
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